- CERTIFICADO.FITOSANITARIC

LT L PHYTOSANITARY. CERTIEICATE:

DTl TN ' N° 913853
Expedient: 210830005200 P L
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A ORGANIZACi(SN DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO - PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA =

_ DESCRIPCION DEL ENViO - pzscmwconmmr

Mornbreydireoaéndalaxporhdor anandaddrassofexpmw
AGRICOLA LAS MARIAS SA.C - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 474 INT. 202 LIMA LIMA MIRﬁFLORES PERU

Nombre y direccidn declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
KROWN PRODUCE INC. - 4923-47 STREET SE CALGARY, ALBERTA, CANADA, T2B 385 |

Gantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit ' Citrus reticulata
Nammydmwndabum-mmaamdemokm Marcas distintivas - Distinguising marks

1440 BOXES - LASMAR%AS : “

Lugar de Origen - Place of Origin Madlnsdetransporhdaclaradoa Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU . mﬂmdwm VANCOUVER :

Por la presants se cerifica que las plantas, producios vegetales y otros articulos reglamentados This s fo tertify that plants, plant products or oiher reguiated aricles described herein have been
descritos aqul sa han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acusrdo con los procedimientns Iinspected and/or tested according lo appropiate official procedures and are considered lo be free
oficlales adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the guarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
whmwwymmmmwwmhm wmnqmduuhmmmy including those for regulated
contratants importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. ~ non quaranting pests.

TRAT&HEHTD DE DESINFESTACION Y/O DEBIIFEQOﬂN - DISINFESTATION AND/OR BBNFECT!ON TREATMENT

Fecha - Date |' Tratamiento - Treatment

Producto quimico (lngmd'lmte activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

au&-wumm&dwmwmm cializacion, all dulteracid Mommq&ud.nhnmnm
amnmumumum—muwum |

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

£ g NGRICY, - |
Fecha de inspeccién 06/21/2021 ﬁ \de {90
Date of inspection: “,?f ~a
o ~
- Nombre del funcionario autorizado || 1DO SALAZAR TANIA DENISSE (E;:’ i
Name of authorized officer: 23 NC-H My
S
Lugar y fecha de expedicion |cA MONDAY, JUNE 21, 2021 & D
Place and date of issue: 4 : : 5‘3&&2—%
Firma y Sello (Signature and Stamp)
EI SENASA, sus funcionarios y representantes toda responsabilidad financiera resultants de este Certificado.
mmmmmnmmmmnMummythaw
Este certificado ha sido adoptado por ol Perll por Resokucion Lagislativa N° 21175, e a la Convencién sonal de Proteccidn Filosantaria de la FAQ
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